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Schackenborgvænge 

Според генералния адвокат Ćapeta датското законодателство за 

обществено жилищно настаняване в зоните на промяна съставлява 

пряка дискриминация, основана на етнически критерий 

В датското законодателство за обществено жилищно настаняване се прави разграничение между няколко 

вида квартали с неблагоприятно социално-икономическото положение от гледна точка на равнищата в тях 

на безработица, престъпност, образование и доходи. Зоните, в които, наред с неблагоприятното социално-

икономическото положение, делът на имигрантите от незападни страни и техните низходящи надхвърля 

50 % за последните пет години, са били категоризирани като „зони на промяна“ (наричани преди това 

„компактни гета“). Законът изисква от сдруженията за обществено жилищно настаняване, разполагащи с 

такива зони, да изготвят план за развитие, в който да определят как делът на обществените жилища в зоните 

на промяна да бъде намален на 40 % до 1 януари 2030 г. Това може да включва продажба на имоти на частни 

предприемачи, разрушаване или преобразуване на семейни жилища в жилища за млади хора. В такива 

случаи договорът за наем на предишните наематели трябва да бъде прекратен. 

Наематели, които се оказват в такова положение в две зони на промяна, а именно Schackenborgvænge в 

Слагелсе и Mjølnerparken в Копенхаген, оспорват по съдебен ред законосъобразността на плановете за 

развитие, приети въз основа на датското законодателство за обществено жилищно настаняване. 

Апелативният съд на Източния регион, Дания, има съмнения дали датското законодателство съответства на 

Директивата за расата или етническия произход1. 

В днешното си заключение генералният адвокат Tamara Ćapeta констатира, че разграничението 

между „западни“ и „незападни“ имигранти и техните низходящи се основава на етническия 

произход. Според нея макар „лицата от незападни страни“ да са етнически разнообразна група, това, което 

обединява тази група не са общите фактори, които формират „етническата принадлежност“ вътре в групата, 

а по-скоро схващането на датския законодател, че тази група не притежава характеристиките на другата 

група, тоест „лицата от западни страни“. 

След това генералният адвокат припомня, че пряка дискриминация е налице, когато неблагоприятното 

третиране се основава пряко на етнически произход. Поради това макар наемателите, чиито договори за 

наем са прекратени, да не са избрани въз основа на техния незападен произход, те все пак са подложени на 

пряка дискриминация въз основа на етническия критерий. 

Според генералния адвокат първата причина, за да се приеме, че е налице пряка дискриминация, е 

поставянето от законодателството на тези наематели в нестабилно положение, що се отнася до 

сигурността на правото им на жилище, а това води до по-неблагоприятното им третиране в 

сравнение с наемателите в други квартали в сходно положение, в които мнозинството от 

населението е със „западен“ произход. 

Второ, използваният от датското законодателство етнически критерий стигматизира етническата 

група, чието структурно неравностойно положение по отношение на способността ѝ да се интегрира в 

датското общество е признато, като по този начин ограничава, а не увеличава шансовете ѝ да се 

интегрира в това общество. 
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ЗАБЕЛЕЖКА: Заключението на генералния адвокат не обвързва Съда. Задачата на генералните адвокати е 

да предлагат на Съда, при пълна независимост, правно разрешение на делото, което им е поверено. Оттук 

нататък съдиите от Съда пристъпват към разисквания по делото. Съдебното решение ще бъде постановено 

на по-късна дата. 

ЗАБЕЛЕЖКА: Преюдициалното запитване позволява на юрисдикциите на държавите членки в рамките на 

отнесен до тях спор да се обърнат към Съда с въпрос за тълкуването на правото на Съюза или за 

валидността на акт на Съюза. Съдът не решава националния спор. По него следва да се произнесе 

националната юрисдикция в съответствие с акта на Съда. Актът на Съда обвързва по същия начин 

останалите национални юрисдикции, когато са сезирани с подобен въпрос. 

Неофициален документ за медиите, който не обвързва Съда. 

Пълният текст на заключението се публикува на уебсайта CURIA в деня на представянето му. 

За допълнителна информация се свържете с Илияна Пальова ✆  (+352) 4303 4293. 

Кадри от прочитането на заключението са достъпни на „Europe by Satellite“ ✆  (+32) 2 2964106. 

 

 

 
 
1 Директива 2000/43/ЕО на Съвета от 29 юни 2000 година относно прилагане на принципа на равно третиране на лица без разлика на 

расата или етническия произход. 
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